Aperturna mriezka s rozstupom bodov 0,24 mm 



Prehladna 
obrazovka 
s obrazom 
po celej ploche 

Ponuka na 
obrazovke 

Tlacidlo 

pre automaticke 
nastavenie 
vel'kosti 

a vycentrovanie umoznuje 
automaticku upravu 
vel'kosti a vycentrovania 



Tlacidlo Reset 
(Navrat k prednastavenej 
konfiguracii) 




Vstupny 
prepmac: umoznuje pripojenie 
dvoch pocitacov pouzivajucich 
jeden monitor (vstup 1 a vstup 2). 



Technologia FD 
Trinitron , 
protiodrazova 
a antistaticka 
ochranna vrstva 



Napajanie: tlacidlo 
zapnutia/vypnutia 
a indikator stavu 
napajania (LED) 



Ovladacie prvky 
ponuk na obrazovke 
na nastavenie 
obrazu 



hppll20 
D8915 

21-palcovy farebny monitor 
(19,8-palcovy zobrazeny obraz) 



Prirucka pouzivatela 



Upozornenie 

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu informacii v tomto dokumente bez 
predchadzajuceho upovedomenia. 

Spolocnost Hewlett-Packard v suvislosti s tymto materialom neposkytuje ziadne 
zaruky, vratane uvedenych zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti pre urcity ucel. 

Spolocnost Hewlett-Packard neruci za chyby, ktore tento material obsahuje, ani za 
pripadne a nasledne skody, ktore vzniknu v suvislosti s obsahom, plnemm alebo 
pouzitim tohto materialu. 

Spolocnost Hewlett-Packard neberie na seba ziadnu zodpovednost za funkcnost alebo 
spolahlivost svojho softveru nainstalovaneho na zariadem, ktore nedodala spolocnost 
Hewlett-Packard. 

Tento dokument obsahuje majetkove informacie chranene autorskym pravom. Vsetky 
prava vyhradene. Ziadna cast tohto dokumentu sa nesmie kopirovat , reprodukovat, 
ani prekladat do ineho jazyka bez predchadzajuceho pisomneho suhlasu spolocnosti 
Hewlett-Packard. 

Hewlett-Packard France 38053 Grenoble Cedex 9 France© 2000 Hewlett-Packard 
Company 
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Dolezite bezpecnostne pokyny 



UPOZORNENIE Dbajte na bezpecnosf a pripajajte zariadenie vzdy k uzemnenej siefovej 

zasuvke. Vzdy pouzivajte napajaci kabel so spravne uzemnenou zastrckou, 
ako je napriklad kabel dodavany s tymto zariademm, alebo kabel vyhovujuci 
bezpecnostnym predpisom vasej krajiny. Toto zariadenie je mozne odpojif 
od zdroja napajania vytiahnutim napajacieho kabla zo siefovej zasuvky. To 
znamena, ze zariadenie sa musi umiestnif v blizkosti lahko pristupnej 
siefovej zasuvky. 

Ak sa chcete vyhnuf urazu elektrickym prudom, neotvarajte kryt monitora. 
Nenachadzaju sa tarn ziadne sucasti, ktore by boli urcene na udrzbu 
pouzivatel'om. Servis tychto sucasti by mal vykonavaf kvalifikovany servisny 
pracovnik. 

Pred pripojemm alebo odpojenim zobrazovacieho zariadenia sa uistite, ze 
vas osobny pocitac je vypnuty. 



Dakujeme, ze ste si vybrali monitor spolocnosti Hewlett-Packard. 

Ak chcete optimalizovaf svoje pohodlie a produktivitu, je dolezite, aby ste si 
vytvorili primerane pracovne prostredie a pouzivali zariadenie spolocnosti 
Hewlett-Packard v sulade s odporucaniami. To bol hlavny dovod, preco sme 
na zaklade overenych ergonomickych zasad vypracovali niekol'ko odporucam 
pre instalaciu a pouzivanie. 

Tieto zasady pohodlia pri praci (Working in Comfort) si mozete prezriet aj v 
rezime on-line, ci uz verziu na pevnom disku pocitacov spolocnosti Hewlett- 
Packard, alebo na lokalite spolocnosti Hewlett-Packard Working in Comfort v 
sieti web na adrese: 

http: //www. hp. com/ergo/ 



VY STB AH A Hmotnost monitora je relativne vysoka Qej hodnota je uvedena v technickej 
specifikacii) . Pri dvihani a presuvam monitora vam odporucame poziadat o 
pomoc druhu osobu. 

Znacka s bleskom zakoncenym sipkou a umiestnenym v rovnostrannom 
trojuholmku ma pouzivatel'a vystrihat pred hroziacim vysokym „nebezpecnym 
napatim", ktore moze sposobif uraz elektrickym prudom. 

Znacka s vykricmkom umiestnenym v rovnostrannom trojuholmku ma 
pouzivatel'a upozornit na pokyny suvisiace s prevadzkou a udrzbou, uvedene 
v dokumentacii dodavanej so zariademm. 



Pohodlie 
pri praci 
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Moznosti noveho monitora 

Tento monitor spolocnosti Hewlett-Packard je 21 -palcovy multisynchronny 
farebny monitor vytvoreny na principe technologie FD Trinitron. Ponuka 19,8- 
palcovy zobrazeny obraz a vysoke rozlisenie. Monitor je multisynchronny, t. j. 
podporuje mnozstvo zobrazovacich rezimov. Je optimalizovany na pouzitie so 
vsetkymi pocitacmi spolocnosti Hewlett-Packard. 

Farebny monitor spolocnosti Hewlett-Packard ponuka nasledovne funkcie: 

• 21-palcova obrazovka vytvorena na principe technologie FD Trinitron 
s 19,8-palcovym zobrazenym obrazom, aperturna mriezka s rozstupom 
bodov 0,24 mm umoznujuca dosiahnutie vynimocnej grafiky a ochranna 
vrstva, ktora znizuje odraz svetla na minimum. 

• Podpora zobrazovacich rezimov az do rozlisenia 1 800 x 1 440 pri 
obnovovacej frekvencii 80 Hz. 

• Uprava obrazu pomocou ponuk na obrazovke. Zahfha ovladacie prvky 
upravy teploty farieb a manipulacie s obrazom, ktore umozhuju 
optimalizaciu kvality a pozicie obrazu. 

• System spravy napajania monitora (vyhovujuci standardom 1 VE S A) , ktory 
je mozne riadit prostredmctvom primerane vybavenych pocitacov 
spolocnosti Hewlett-Packard, umozhuje automaticke zmzenie spotreby 
energie monitora. Spolocnost Hewlett-Packard, ktora je partnerskou 
organizaciou v programe ENERGY 2 , potvrdila, ze tento produkt vyhovuje 
smerniciam programu ENERGY STAR pre usporne vyuzitie energie. 

• Funkcia Plug and Play (vyhovuje standardom VESA DDC1/2B) , ktora 
umozhuje primerane vybavenym pocitacom spolocnosti Hewlett-Packard 
rozpoznat monitor. 

• Vyhovuje ergonomickym standardom ISO 9241-3/- 7/-8. 

• Vyhovuje smerniciam MPRII ustanovenym radou Swedish National Board 
for Measurement and Testing (Narodna rada Svedska pre meranie a 
testovanie), ktore vymedzuju home hranice pre ziarenie elektrostatickych 
a magnetickych poll. 

• Monitor Hewlett-Packard vyhovuje poziadavkam TC099. (Pozrite cast 
„TC099 Ecology Energy Emissions Ergonomics" na strane 36). 

• Vas monitor je certifikovany znackou Blue Angel. Katodova trubica 
monitora neobsahuje kadmium. 

• Spolocnost Hewlett-Packard zarucuje, ze nahradne sucasti pre modely, 
ktore sa prestanu vyrabat, budu k dispozicii pocas obdobia piatich rokov 
od ukoncenia vyroby tychto modelov. 

1. VESA je Video Electronics Standards Association (Zdruzenie pre normy 
v oblasti videoelektroniky) 

2. ENERGY STAR je obchodna znamka agentury United States 
Environmental Protection Agency (EPA) (Agentura Spojenych statov 
americkych pre ochranu zivotneho prostredia) 
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Zapojenie monitora 

Umiestnenie monitora 

Monitor umiestnite na plochy a stabilny povrch. Uistite sa, ze miesto 
prevadzky nie je vystavene nadmernym teplotam, vlhkosti a zdrojom 
elektromagnetickych poll. Za zdroje elektromagnetickych poll mozno 
povazovat transformatory, elektromotory alebo ine monitory. 

Pripojenie kablov 

1 Pred pripojenim kablov si precitajte bezpecnostne pokyny na zaciatku 
tejto prirucky. Uistite sa, ze pocitac a monitor su vypnute. 

2 Pripojte vstupny signalny kabel Qe zakonceny zastrckou s 15 kolikmi) do 
jedneho z konektorov pocftaca pre zobrazovacie zariadenie. Dva 
konektory mozete pouzit na pripojenie dvoch pocitacov. 

3 Zaskrutkujte skrutky na zastrcke. 

4 Pripojte napajaci kabel k monitoru. 

5 Zapojte napajaci kabel do sietovej zasuvky. 




POZNAMKA Konektor pre signalny kabel sa moze nachadzat aj na inom mieste nez je 
vyznacene na obrazku. V pripade potreby si pozrite prirucku dodanu s 
pocitacom. 
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Instalacia ovladacov 

Operacny system Windows 95 alebo Windows 98: 

Spolu s monitormi spolocnosti Hewlett-Packard sa dodava aj ovladac, ktory 
umoznuje optimalizovat nastavenie monitora a vyuzit tak vyhody funkcii Plug 
& Play operacneho systemu Windows 95/98. 

Instalaciu tohto ovladaca mozete vykonat podia nasledovneho postupu: 

1 Kliknite na tlacidlo Start (Start) . 

2 Vyberte polozku Nastavenia (Settings), a potom kliknite na polozku 
Ovladaci panel (Control Panel). 

3 Dvakrat kliknite na ikonu Obrazovka (Display) a vyberte kartu Nastavenia 
(Settings). 

4 Kliknite na tlacidlo Spresnit (Advanced Properties). 

5 Kliknite na kartu Monitor, potom kliknite na tlacidlo Zmenit (Change) a 
vyberte model monitora Hewlett-Packard, ktory pouzivate. 

6 Kliknite na tlacidlo Z diskety. . . (Have Disk...). 

7 Kliknite na tlacidlo Prehl'adavat . . . (Browse . . .) . 

8 V adresari YDriver na disku CD-ROM vyhl'adajte subor HPMON_XX.INF a 
vyberte ho. 

9 Kliknite na tlacidlo OK a v poli Modely (Models) vyberte svoj typ monitora. 

Operacny system a monitor Hewlett-Packard su nastavene na optimalnu 
prevadzku. 

Ak pouzivate odlisnu verziu systemu Windows 95/98, alebo ak potrebujete 
podrobnejsie informacie o instalacii, pozrite si prirucku pouzivatel'a pre 
system Windows 95/98. 

Spolocnost Hewlett-Packard pri kazdom uvedeni noveho monitora na trh 
aktualizuje aj ovladac HPMON_XX.INF. Ak si chcete prevziat najnovsiu 
verziu, navstivte nasu lokalitu siete web Monitors Support na adrese: 

http : / /www. hp . com/go/monitor support 

(Tato lokalita siete web je k dispozicii len v anglictine) 
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Pouzivanie monitora 



Na nizsie uvedenom obrazku su zobrazene jednotlive tlacidla ovladania 
monitora. 




Tlacidlo Reset (Navrat k prednastavenej konfiguracii) 

1 Toto tlacidlo -^0^- umoznuje zmenit upravy na nastavenia nastavene 
vyrobcom. 

Tlacidlo pre automaticke nastavenie vel'kosti a vycentrovanie 

2 Toto tlacidlo Q umozfiuje automaticku upravu vel'kosti a vycentrovania 
obrazu. 

Vstupny prepmac 

3 Toto tlacidlo vyberie INPUT 1 (vstupny konektor 1: ■ ) alebo INPUT 2 
(vstupny konektor 2: ^B) ako vstupny signal zobrazovacieho zariadenia. 

Tlacidla regulacie jasu 

4 Po stlacenl tohto tlacidla sa zobrazi ponuka Brightness/Contrast 
(Jas/Kontrast) . Pomocou tychto tlacidiel |i / ff mozete vyberat 
polozky ponuky. 

Tlacidlo Menu (Ponuka) 

5 Po stiaceni tohto tlacidla [□] sa zobrazi hlavna ponuka. 
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Tlacidla regulacie kontrastu 

6 Po stlaceni tohto tlacidla O sa zobrazi ponuka Brightness/Contrast 
(Jas/Kontrast). Pomocou tychto tlacidiel O / ^> mozete vykonat 
pozadovane upravy. 

Tlacidlo pre zapnutie/vypnutie a indikator 

7 Toto tlacidlo (^) sluzi na zapnutie a vypnutie monitora. Farba svetla 

indikatora i 1 je pocas zapnutia monitora zelena. Ak je monitor spusteny 

v rezime uspory energie, blika nazeleno alebo naoranzovo, alebo sa farba 
indikatora zmeni na oranzovu. 

POZNAMKA Ak funkcia spravy napajania monitora pracuje spravne, monitor nie je 
potrebne zapfnat a vypmat. Tento proces je automatizovany. 
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Pouzivanie ponuky na obrazovke 

Nasledovna cast popisuje sposob pouzivania ponuky na obrazovke pomocou 
tlacidiel (5), ^ / fta <^ / ^> . 

Zobrazenie hlavnej ponuky 

1 Stlacenim tlacidla (nj zobrazite hlavnu ponuku na obrazovke. 

Menu 




Vyber ponuky, ktoru chcete upravif 

2 Stlacamm tlacidiel {1/1} zvyrazmte pozadovanu ponuku. Stlacenim 
tlacidla (5) vyberiete polozku ponuky. 




Uprava ponuky 

3 Stlacamm tlacidiel ^ / ^ vyberiete polozku, ktoru chcete upravif. 

4 Stlacamm tlacidiel ^ / ^> vykonate upravu. 



■:o:- 3 




Zatvorenie ponuky 

5 Ak stlacite tlacidlo (5) raz, vratite sa do hlavnej ponuky. Ak ho stlacite 
dvakrat, vratite sa k normalnemu zobrazeniu. Ak nestlacite ziadne tlacidla, 
ponuka sa zatvori automaticky priblizne po 30 sekundach. 



Menu 
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Zmena uprav na prednastavenu konfiguraciu 

1 Stlacte tlacidlo -)0(- (Reset). Viae informacii o zmene uprav na 
prednastavenu konfiguraciu najdete na strane 23. 

->o<- 




Vyber jazyka ponuky na obrazovke 

K dispozicii su verzie ponuky na obrazovke v anglictine, francuzstine, 
spanielcine, taliancine, rustine ajaponcine. Predvolene nastavenie je 
anglictina. 

Vyber pozadovaneho jazyka 

1 Stlacte tlacidlo (5). 




► EX I T 
BSI ZE/CENTER 
□ GEOMETRY 
fJD CONVERGENCE 
ED SCREEN 
S COLOR 
@ LANGUAGE 
aOPT ION 



2 Stlacamm tlacidiel J} / ff zvyraznite polozku LANGUAGE (Jazyk). 
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4 Stlacanfm tlacidiel J / 1} vyberte jazyk. 

• ENGLISH 

• FRANQAIS: 

• DEUTSCH: 

• ESPANOL: 

• ITALIANO: 

• NEDERLANDS: 

• SVENSKA: 

• PyCCKI/ll/I : 

Zatvorenie ponuky 

1 Ak stlacite tlacidlo (□) raz, vratite sa do hlavnej ponuky. Ak ho stlacite 
dvakrat, vratite sa k normalnemu zobrazeniu. Ak nestlacite ziadne tlacidla, 
ponuka sa zatvori automaticky po priblizne 30 sekundach. 

Navrat k prednastavenemu jazyku - anglictine 

2 Pocas zobrazenia ponuky LANGUAGE (Jazyk) na obrazovke stlacte 
tlacidlo ->0<- (Reset). 

Vyber vstupneho signalu 

K monitoru mozete pripojit dva pocitace pomocou vstupneho konektora 1 

alebo vstupneho konektora 2 ■ pre zobrazovacie zariadenie. 
Pomocou prepmaca vyberiete jeden z dvoch pocitacov. 

1 Presuhte prepmac na hodnotu 1 fl| alebo 2 . 

2 Vybrany konektor sa na obrazovke zobrazi na tri sekundy. 

3 Na obrazovke sa zobrazi INPUT 1 (vstupny konektor 1 ^| alebo INPUT 
2 (vstupny konektor 2 ^| pre zobrazovacie zariadenie. 

POZNAMKA Ak pre vybrany konektor neexistuje vstupny signal, na obrazovke sa zobrazi 
hlasenie NO INPUT SIGNAL (Ziadny vstupny signal). Po niekol'kych 
sekundach monitor prejde do rezimu uspory energie. Ak nastane tato situacia, 
prepnite na dalsi konektor. 
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Automaticke nastavenie velkosti a vycentrovanie obrazu 

Obraz mozete l'ahko nastavit na celu plochu obrazovky stlacemm tlacidla Q 
(automaticke nastavenie velkosti a vycentrovanie). 

1 Stlacte tlacidlo Q . 

Obraz sa automaticky zobrazi na celej ploche obrazovky. 




POZNAMKA Tato funkcia je urcena pre pouzitie na pocitaci poskytujucom obraz na celej 
ploche obrazovky. Ak je farba pozadia cierna, alebo sa vstupny obraz 
nezobrazi na celej ploche obrazovky, tato funkcia mozno nepracuje spravne. 

Obrazy s pomerom stran 5:4 (rozlisenie: 1280 X 1 024 alebo 1 600 X 1 280) sa 
zobrazia vo svojom skutocnom rozlisem a nie na celej ploche obrazovky. 

Po stlacem tlacidla Q sa zobrazeny obraz niekol'ko sekund pohybuje. Nie je to 
priznak poruchy. 
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Prisposobenie monitora 



Pomocou ponuky na obrazovke mozete vykonat vel'ke mnozstvo uprav 
monitora. 



Navigacia v ponuke 

1 Stlacenim tlacidla ft 



zobrazite hlavnu ponuku na obrazovke. 



E — ! 

m — 
m — 

m — 



EX I T 
BS I ZE/CENTER* 
»□ GEOMETRY 
fJD CONVERGENCE* 
> O SCREEN 

0 COLOR* 

B LANGUAGE 
aOPT ION« 



m 



2 Pomocou tlacidiel ^ / y a (LJJ vyberiete jednu z nasledovnych ponuk. 

3 Ponuku zatvorite vyberom polozky EXIT (Skoncit) . 

Polozka Exit (Skoncit') Q] 

Vyberom polozky EXIT (Skoncit) 
zatvorite ponuku. 

Polozka Size/Center 
(Velkosf/Centrovanie) [2] 

Zobrazi ponuku SIZE/CENTER 
(Vel'kost/Centrovanie), ktora sluzi na upravu 
vel'kosti, vycentrovanie alebo zmenu mierky 
obrazu. 

Polozka Geometry (Geometria) [3] 

Zobrazi ponuku GEOMETRY (Geometria), ktora 
umoznuje upravu otacania a tvaru obrazu. 



SIZE/CENTER 


► @ < 

IT] 
CD 
0 




1^ 

D 26 D 



GEOMETRY 


U 
D 
O 

o 


o o 
1^ 

D 26 D 



Polozka Convergence (Konvergencia) [4] 

Zobrazi ponuku CONVERGENCE 
(Konvergencia), ktora umoznuje upravu 
horizontalnej a vertikalnej konvergencie obrazu. 



CONVERGENCE 



m < 
m 

STOP 
SBOT 



€3 



12 Slovensky 



21 -palcovy farebny monitor - Pnrucka pouzivatel'a 
Prisposobenie monitora 



Polozka Screen (Obrazovka) [5] 

Zobrazi ponuku SCREEN (Obrazovka), ktora 
umoznuje upravu kvality obrazu. Mozete upravit 
dopad lucov (cistotu farieb v 4 rohoch) a ucinok 
zrusenia moare. 




Polozka Color (Farba) \6\ 

Zobrazi ponuku COLOR (Farba), ktora 
umoznuje upravu teploty farieb. Tato 
ponuka sluzi na prisposobenie farieb 
farbam tlaceneho obrazu. 



EASY 
■5000K 



Polozka Language (Jazyk) \T\ 

Zobrazi ponuku LANGUAGE (Jazyk), ktora 
umoznuje zvolit jazyk pre ponuku na obrazovke. 



■ 6500 K - 93 00K 
I D 5000K 



COLOR 
RETURN 



ONE 



ENGL I SH 
FRANCA I S 
DEUTSCH 
ESPANOL 
I TAL I ANO 
NEDERLANDS 
SVENSKA 
PYCCKMM 



Polozka Option (Volba) 

Zobrazi ponuku OPTION (Volba), ktora 
umoznuje upravu volieb pre monitor. Medzi 
vol'by patria: 

• demagnetizacia obrazovky 

• zmena pozicie ponuky na obrazovke 

• uzamknutie ovladacich prvkov 




Zobrazenie aktualneho vstupneho signalu 
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V hlavnej ponuke su zobrazene horizontalne a vertikalne frekvencie 
aktualneho vstupneho signalu. Ak signal zodpoveda jednemu z rezimov 
monitora nastavenych vyrobcom, zobrazi sa aj rozlisenie. 



horizontalne 
a vertikalne 
frekvencie aktualneho 
vstupneho signalu 



EX I T 
OS I ZE/CENTER 
□ GEOMETRY 
rjD CONVERGENCE 
ED SCREEN 
0 COLOR 
© LANGUAGE 
^OPTION 



68.7kHz/ 85Hz 
1024x 768 ) 



rozlisenie aktualneho 
vstupneho signalu 



tJprava jasu a kontrastu 

Na upravy jasu a kontrastu sluzi samostatna ponuka 
BRIGHTNESS/CONTRAST (Jas/Kontrast) . 

Tieto nastavenia su ulozene v pamati pre signaly z aktualne vybraneho 
vstupneho konektora. 

1 Stlacte tlacidlo Gas) ^ I 1} alebo tlacidlo O (kontrast) <^ / ^> . 
Na obrazovke sa zobrazi ponuka BRIGHTNESS/CONTRAST (Jas/Kontrast). 











i™ i 


□ 26 □ 


□ 26 □ 



2 Stlacamm tlacidiel (jas) J} / upravte jas a C) stlacamm tlacidiel 
/ ^> (kontrast) upravte kontrast. 
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V pripade pouzivania rezimu sRGB 

POZNAMKA Ak ste v ponuke COLOR (Farba) vybrali rezim sRGB, na obrazovke sa zobrazi 
nasledovna ponuka BRIGHTNESS/CONTRAST (Jas/Kontrast) . 

•n 3 
i i^^hj 

□ 56 □ D 76 D 

sRGB : n- 5 6 3 76 

Viae informacii o pouzivani rezimu sRGB najdete na strane 21. 
Ponuka zmizne automaticky po priblizne 3 sekundach. 

Uprava vel'kosti obrazu (SIZE/CENTER) 

Toto nastavenie je ulozene v pamati pre aktualny vstupny signal. 

1 Stlacte tlacidlo (3) . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacanim tlacidiel ft / ft zvyraznite polozku 0 SIZE/CENTER 
(Vel'kost/Centrovanie). Potom znovu stlacte tlacidlo (Bj). 

Na obrazovke sa zobrazi ponuka SIZE/CENTER (Vel'kost/Centrovanie). 

3 Stlacanim tlacidiel ft / ft vyberte ikonu [<— ►] na horizontalnu upravu, 
alebo ikonu [ ^ | na vertikalnu upravu. Potom stlacanim tlacidiel <^ / ^> 
upravte vel'kost. 

Uprava centrovania obrazu (SIZE/CENTER) 

Toto nastavenie je ulozene v pamati pre aktualny vstupny signal. 

1 Stlacte tlacidlo (3) . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacanim tlacidiel ft I ft zvyraznite polozku 0 SIZE/CENTER 
(Velkost/Centrovanie). Potom znovu stlacte tlacidlo (B). Na obrazovke 
sa zobrazi ponuka SIZE/CENTER (Vel'kost/Centrovanie). 

3 Stlacanim tlacidiel ft / ft vyberte ikonu Q na horizontalnu upravu, 
alebo ikonu (Q n & vertikalnu upravu. Potom stlacanim tlacidiel / ^> 
upravte centrovanie. 

Zvacsovanie a zmensovanie obrazu (ZOOM) 

Toto nastavenie je ulozene v pamati pre aktualny vstupny signal. 

1 Stlacte tlacidlo (B) . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacanim tlacidiel ft I ft zvyraznite polozku 0 SIZE/CENTER 
(Velkost/Centrovanie). Potom znovu stlacte tlacidlo (B). Na obrazovke 
sa zobrazi ponuka SIZE/CENTER (Vel'kost/Centrovanie). 

3 Stlacanim tlacidiel ft I ft vyberte ikonu r^l (mierka obrazu) . Stlacanim 
tlacidiel <C=^ / ^> zvacsite alebo zmensite obraz. 

POZNAMKA Uprava sa zastavi, ked horizontalna alebo vertikalna vel'kost dosiahne svoju 
maximalnu alebo minimalnu hodnotu. 
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tJprava tvam obrazu (GEOMETRY) 

Nastavenia v ponuke GEOMETRY (Geometria) umoznuju upravu otacania a 
tvam obrazu. 

Nastavenie otacania O (rotation) je ulozene v pamati pre vsetky vstupne 
signaly. Vsetky d'alsie nastavenia su ulozene v pamati pre aktualny vstupny 
signal. 

1 Stlacte tlacidlo [j ] . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacamm tlacidiel ^ I fj" zvyraznite polozku O GEOMETRY 
(Geometria). Potom znovu stlacte tlacidlo (3). Na obrazovke sa zobrazi 
ponuka GEOMETRY (Geometria). 

3 Stlacamm tlacidiel J / A ( vyberte pozadovanu upravu. Potom stlacamm 
tlacidiel <^ / ^> vykonajte upravu. 



Vyberte 


Na 


q otacanie obrazu 


)— ( rozsirenie alebo zuzenie stran obrazu 


j — ) posun stran obrazu dol'ava alebo doprava 


a 


upravu sirky obrazu v hornej casti obrazovky 


a 


posun obrazu dol'ava alebo doprava v hornej casti 




obrazovky 



tJprava konvergencie (CONVERGENCE) 

Nastavenia v ponuke CONVERGENCE (Konvergencia) umoznuju upravit 
kvalitu obrazu pomocou ovladania konvergencie. Konvergencia sa vztahuje 
na zarovnanie signalov cervenej, zelenej a modrej farby. 

Ak okolo pismen a ciar vidite cervene alebo modre tiene, upravte 
konvergenciu. 

Tieto nastavenia su ulozene v pamati pre vsetky vstupne signaly. 

1 Stlacte tlacidlo (O) . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacamm tlacidiel ^ / ft zvyraznite polozku S CONVERGENCE 
(KONVERGENCIA). Potom znovu stlacte tlacidlo (5). Na obrazovke sa 
zobrazi ponuka CONVERGENCE (Konvergencia). 

3 Stlacamm tlacidiel ^ / ft vyberte pozadovanu upravu. Potom stlacamm 
tlacidiel <^ / i=> vykonajte upravu. 



Vyberte 


Na 


[ m | 


posun cervenych alebo modrych tiehov 




vodorovne 
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Vyberte 


Na 




posun cervenych alebo modrych tiehov 


zvisle 


[ i l TOP 


posun cervenych alebo modrych tiehov 


VCONVERTOP 


zvisle v hornej casti obrazovky 


[ i |6BOT 


posun cervenych alebo modrych tiehov 


VCONVER BOTOM 


zvisle v dolnej casti obrazovky 



tJprava kvality obrazu (SCREEN) 



Nastavenia v ponuke SCREEN (Obrazovka) umoznuju upravit kvalitu obrazu 
pomocou ovladania moare a upravy dopadu lucov. 

• Ak je farba v rohoch obrazovky nepravidelna, upravte dopad lucov. 

• Ak sa na obrazovke zobrazuju elipsovite alebo vlnite vzory, zruste moare. 

Nastavenia CANCEL MOIRE (Zrusit moare) a MOIRE ADJUST (tJprava 
moare) su ulozene v pamati pre aktualny vstupny signal. Vsetky dalsie 
nastavenia su ulozene v pamati pre vsetky vstupne signaly. 

1 Stlacte tlacidlo (nj . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacamm tlacidiel J} / ft zvyraznite polozku [ITJ] SCREEN (Obrazovka). 
Potom znovu stlacte tlacidlo (nj . Na obrazovke sa zobrazi ponuka 
SCREEN (Obrazovka). 

3 Stlacamm tlacidiel J} / ft vyberte pozadovanu upravu. Potom stlacamm 
tlacidiel <^ / ^> vykonajte upravu. 
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Vyberte 


Na 


□ 


znizenie I'ubovol'nych nepravidelnosti farieb 


LANDING (Dopad lucov) 


v I'avom hornom rohu obrazovky na 




minimum. 


n 


znizenie I'ubovol'nych nepravidelnosti farieb 


LANDING (Dopad lucov) 


v pravom hornom rohu obrazovky na 




minimum. 


□ 


znizenie I'ubovol'nych nepravidelnosti farieb 


LANDING (Dopad lucov) 


v I'avom dolnom rohu obrazovky na 




minimum. 




znizenie I'ubovol'nych nepravidelnosti farieb 


LANDING (Dopad lucov) 


v pravom dolnom rohu obrazovky na 




minimum. 


[(())[ 


zapnutie alebo vypnutie funkcie zrusenia 


PANPFI MDIRF 

U Ml NULL IVIUIIlL 


moare. 


(Zrusif moare) 


UJYf* Ak vvberiete vol'bu ON (Zaonuf) v 




ponuke sa zobrazi ikona (MOIRE ADJUST) 




(Uprava moare). 




uprava rozsahu zrusenia moare, pokial'nie 


je moare nastavene na minimum. 


MOIRE ADJUST 


(Uprava moare) 





Moare je typ prirodzenej interferencie, ktora na obrazovke vytvara jemne, 
vlnite ciary. Moze vzniknut nasledkom interferencie medzi vzorom obrazu na 
obrazovke a vzorom rozstupu bodov na monitore. 



Priklad moare 




Ak je polozka CANCEL MOIRE (Zrusif moare) nastavena na ON (Zapnut), 
obraz moze byf rozmazany. 
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tJprava farby obrazu (COLOR) 

Nastavenia v ponuke COLOR (Farba) vam umoznuju nastavit teplotu farby 
obrazu zmenemm urovne sfarbenia pol'a bielej farby. Ak je teplota nizka, 
farby sa zobrazuju s cervenkastym odtienom. Ak je teplota vysoka, farby sa 
zobrazuju s modrastym odtienom. Tato uprava je uzitocna pre prisposobenie 
farby monitora s farbami vytlaceneho obrazu. 

1 Stlacte tlacidlo [[_). Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacamm tlacidiel v / \\ zvyraznite polozku [A] COLOR (Farba). Potom 
znovu stlacte tlacidlo u^j . Na obrazovke sa zobrazi ponuka COLOR 
(Farba). 

3 Stlacamm tlacidiel <^ / ^> vyberte rezim uprav. Existuju tri typy 
rezimov uprav: EASY, EXPERT a sRGB. 

4 Stlacamm tlacidiel ^ / f( vyberte pozadovanu upravu. Potom stlacamm 
tlacidiel <^ / ^> vykonajte upravu. Upravte vybrany rezim podia 
nasledovnych pokynov. 

rezim EASY (zjednoduseny) 



EASY 
■5000K 



■6500 K -93 00K 
I D 5 00 OK 



COLOR 
RETURN 



ONE 



■\—m 



1 Stlacamm tlacidiel ^ I ft vyberte teplotu farby [T] . Potom stlacamm 
tlacidiel <^ / O vyberte teplotu farby. 

Prednastavene teploty farieb su 5 000 K, 6 500 K a 9 300 K. Kedze 
predvolene nastavenie je 9 300 K, biele farby sa zmenia z modrasteho 
odtiena na cervenkasty odtien pri znizovam teploty na 6 500 K a 5 000 K. 

2 V pripade potreby vyladte teplotu farieb. Stlacamm tlacidiel 

ft / ft vyberte upravu teploty farieb [2] . Potom stlacamm tlacidiel <^ / ^> 
vyladte teplotu farieb. 

Ak vyladite teplotu farieb, nove nastavenia farieb sa ulozia do pamate pre 
vsetky tri teploty farieb a polozka [1j ponuky na obrazovke sa zmeni 
nasledovne. 

• [5 000K]t[Sl] 

• [6 500K]t[S2] 

• [9 300K]t[S3] 
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Rezim EXPERT (rozsireny) 



Dalsie upravy farieb mozete vykonat podrobnejsie vyberom rezimu EXPERT 
(rozsireny). 



EASY 



I ■ 



"5000K -6500K 
R B I AS D ■ 

G BIAS 
B BIAS 
R GA I N 
G GAIN 
B GA I N 



I ■ 



I ■ 



I ■ 



sRGB 



—m 



1 Stlacanim tlacidiel J} / ft vyberte teplotu farby [T] . Potom stlacanim 
tlacidiel <^ / ^> vyberte teplotu farby. 

2 Stlacanim tlacidiel / J} vyberte upravu, [2] potom stlacanim tlacidiel 
<^ / ^> upravte BIAS (uroven ciernej farby) . Tymto sa upravia tmave 
oblasti obrazu. 



3 Stlacanim tlacidiel / ^ vyberte upravu \3\ , potom stlacanim 

tlacidiel O / ^> upravte GAIN (uroven bielej farby). Tymto sa upravia 
svetle oblasti obrazu. 

Pri zmene poloziek \2\ a [3] mozete upravit zlozky vstupneho signalu: 
R (cervenu), G (zelenu) a B (modru). 

Ak vyladite teplotu farieb, nove nastavenia farieb sa ulozia do pamate pre 
vsetky tri teploty farieb a polozka |_1j ponuky na obrazovke sa zmeni 
nasledovne. 

• [5 000K]t[Sl] 

• [6 5OOK]t[02] 

• [9 3OOK]t[03] 



Nastavenie teploty farieb pre obidva vstupne konektory 

Pre obidva vstupne konektory (INPUT 1 a INPUT 2) mozete nastavit 
vyladenie teploty farieb v zjednodusenom rezime EASY alebo rozsirenom 
rezime EXPERT. 

1 Pre obidva konektory INPUT 1 a INPUT 2 vyberte rovnaky rezim uprav a 
teplotu farieb v ponuke COLOR (Farba) . 

2 Vyladte teplotu farieb v kazdej ponuke pre INPUT 1 a INPUT 2. 
Nastavenia su ulozene v pamati pre obidva konektory INPUT 1 a INPUT 2. 



20 Slovensky 



21 -palcovy farebny monitor - Pnrucka pouzivatel'a 
Prisposobenie monitora 



Rezim sRGB 



Nastavenie farieb sRGB je standardizovany protokol priestom farieb urceny 
na korelaciu zobrazenych a vytlacenych farieb pocitacovych produktov 
kompatibilnych s tymto protokolom. Ak chcete upravit farby na profil sRGB, 
vyberte rezim sRGB v ponuke COLOR (Farba). Aby ste vsak zobrazili farby 
sRGB spravne (y=2,2, 6 500 K), musite nastavit pocitac na profil sRGB a 
upravit jas a kontrast na hodnoty zobrazene v ponuke. Dalsie 
informacie o sposobe zmeny jasu ( J)) a kontrastu najdete na strane 14. 

Vas pocitac a dalsie pripojene produkty (ako napriklad tlaciaren) musia byt 
kompatibilne s protokolom sRGB. 



EASY 



EXPERT sRGB 



p;- : 5 6 3 : 76 FOR sRGB 

tAa COLOR 

RETURN OND 



Obnova farieb v ponukach rezimu EASY a rezimu sRGB 

Farby vacsiny monitorov maju tendenciu postupne stracat farebnu vyraznost 
po niekolkych rokoch pouzivania. Funkcia COLOR RETURN (Navrat farieb) 
v ponukach rezimov EASY a sRGB vam umoznuju obnovit povodnu vyrobcom 
dodanu uroveh kvality farieb. V nizsie uvedenom vysvetlem je popisany 
sposob obnovy farby monitora v ponuke rezimu EASY. 

1 Stlacamm tlacidiel <^ / ^> vyberte rezim EASY alebo sRGB. 

2 Najprv stlacamm tlacidiel f|/ vyberte funkciu ^ (Navrat farieb) , 
potom stlacte tlacidlo ^> . Obraz zmizne, kym sa bude farba obnovovat 
(na priblizne 2 sekundy). Po obnovem farby sa obraz znovu zobrazi na 
obrazovke. 



Pred pouzitim tejto funkcie musi byt monitor v rezime beznej prevadzky 
(zapnuty zeleny indikator napajania) minimalne 30 minut. Ak monitor prejde 
do rezimu uspory energie, musite monitor vratit do rezimu beznej prevadzky 
a pockat 30 minut, kym bude monitor pripraveny. 
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Mozno bude potrebne upravit nastavenia uspory energie pocftaca, aby sa 
udrzal rezim beznej prevadzky na celych 30 minut. Ak monitor nie je 
pripraveny, zobrazi sa nasledovne hlasenie. Monitor moze postupne stracat 















EASY 


EXPERT 


sRGB 




■5000K 


6500K -9300K 




D !■ 


i □ snnnK 




tAa COLOR 
RETURN 
O AVA I LABLE 

AFTER WARM UP 











schopnost vykonavat tuto funkciu v dosledku prirodzeneho starnutia 
katodovej trubice. 

Dalsie nastavenia (OPTION) 

Mozete rucne demagnetizovat monitor, zmenit poziciu ponuky a uzamknut 
ovladacie prvky. 

1 Stlacte tlacidlo (□) . Na obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka. 

2 Stlacanim tlacidiel J) / ll zvyraznite polozku £5 OPTION (Vol'ba). Potom 
znovu stlacte tlacidlo (5) . Na obrazovke sa zobrazi ponuka OPTION 
(Vol'ba). 

3 Stlacanim tlacidiel J / A j vyberte pozadovanu upravu. Upravte vybranu 
polozku podia nasledovnych pokynov. 

Demagnetizacia obrazovky 

Monitor sa demagnetizuje automaticky po zapnuti. 
Rucna demagnetizacia monitora 

1 Stlacanim tlacidiel J} / vyberte ikonu tt (DEGAUSS) 
(Demagnetizovat) . Stlacte tlacidlo ^> . 

2 Obrazovka sa demagnetizuje priblizne 2 sekundy. Ak je potrebny druhy 
cuklus demagnetizacie, lepsi vysledok dosiahnete, ak druhu 
demagnetizaciu vykonate minimalne po 20 minutach. 

Zmena pozicie ponuky 

Ak ponuka blokuje obraz na obrazovke, zmente jej poziciu. 
Zmena pozicie ponuky na obrazovke: 

Stlacanim tlacidiel v / A vyberte ikonu (OSD H POSITION) na 
horizontalnu upravu, alebo ikonu [T§ (OSD V POSITION) na vertikalnu 
upravu. Potom stlacanim tlacidiel <^ / ^> presuvajte ponuku na 
obrazovke. 
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Uzamknutie ovladacich prvkov 

Ochrana udajov uprav pomocou funkcie uzamknutia ovladacich prvkov 

Stlacamm tlacidiel {W 1) vyberte ikonu O-n (Uzamknutie ovladacich 
prvkov). Potom stlacte tlacidlo ^> a vyberte vol'bu ON (Zapnuf). 

POZNAMKA V ponuke OPTION (Vol'ba) budu funkcne len polozky O prepmac 

(napajania), EXIT (Skoncit) a On (Uzamknutie ovladacich prvkov ^D . Ak 
vyberiete l'ubovol'ne dalsie polozky, na obrazovke sa zobrazi znacka Oti . 

Zrusenie uzamknutia ovladacich prvkov 

Opakujte vyssie uvedeny postup a nastavte polozku On (Uzamknutie 
ovladacich prvkov) na vol'bu OFF (Vypnut). 

Zmena uprav na prednastavenu konfiguraciu 

Tento monitor ponuka tri sposoby pre navrat k prednastavenej konfiguracii. 
Tlacidlo ->0<- (navrat k prednastavenej konfiguracii) sluzi na zmenu uprav 
na prednastavenu konfiguraciu. 



->o<- 




Zmena jednej upravy na prednastavenu hodnotu 

Pomocou tlacidiel (□) , J} / f( vyberte upravu, ktoru chcete zmenif na 
prednastavenu hodnotu, a stlacte tlacidlo -)0(- (navrat k prednastavenej 
konfiguracii) . 

Zmena vsetkych upravenych nastaveni na prednastavenu 
konfiguraciu pre aktualny vstupny signal 

Ked na obrazovke nie je zobrazena ziadna ponuka, stlacte tlacidlo ->0(- ( 
(navrat k prednastavenej konfiguracii). 

Pomocou tohto sposobu sa nezmenia nastavenia nasledovnych poloziek: 

• jazyk ponuky na obrazovke 

• rezim uprav v ponuke COLOR (Farba) (EASY, EXPERT, sRGB) 

• pozicia ponuky na obrazovke 

• uzamknutie ovladacich prvkov 

Zmena vsetkych upravenych nastaveni na prednastavenu 
konfiguraciu pre vsetky vstupne signaly 

Stlacte a podrzte tlacidlo -)0(- (navrat k prednastavenej konfiguracii) dlhsie 
ako dve sekundy. 

POZNAMKA Tlacidlo ->0<- (navrat k prednastavenej konfiguracii) nemozno pouzit, ak je 
funkcia Oti (Uzamknutie ovladacich prvkov) nastavena na vol'bu ON 
(Zapnut). 
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Minimalizacia zrakoveho napatia 

Ak sa chcete vyhnut blikaniu obrazovky a naslednemu namahaniu zraku, 
pouzite maximalnu podporovanu obnovovaciu frekvenciu obrazu pre zvolene 
rozlisenie. Odporuca sa pouzivat obnovovaciu frekvenciu 85 Hz. Obnovovacia 
frekvencia obrazu predstavuje pocet obnovem obrazu za sekundu. 

Zmzenie spotreby energie na minimum 

Ak pocitac podporuje spravu napajania monitora, ktora je v sulade so 
standardmi VESA (tato sprava je dostupna na mnohych pocftacoch 
spolocnosti Hewlett-Packard), moze znizit jeho spotrebu energie na 
minimum. K dispozicii su dva rezimy uspory energie: 

• Rezim odstavenia 1 (spotreba nepresahuje 10 W). Farba svetla indikatora 
na celnom paneli sa v tomto rezime zmeru na jantarovu. 

• Rezim aktivneho vypnutia (spotreba nepresahuje 1 W). Farba svetla 
indikatora na celnom paneli sa v tomto rezime zmeni na jantarovu. 

Ak chcete nastavit rezimy uspory energie, pozrite si prirucku dodanu s 
pocitacom. Ak sa na obrazovke nezobrazuje obraz, skontrolujte farbu 
indikatora na celnom paneli, pretoze monitor sa moze nachadzat v rezime 
uspory energie. 

Podporovane zobrazovacie rezimy 

Monitor sa dodava so standardnymi rezimami, ktore su uvedene v nizsie 
zobrazenej tabul'ke. Podporuje aj intermediarne zobrazovacie rezimy. Tieto 
rezimy si mozu vyzadovat optimalizaciu zobrazeneho obrazu pomocou 
tlacidiel na celnom paneli. Jednotlive rezimy na seba nenadvazuju. Vas 
monitor je kompatibilny so vzorcom GTF*. 



Rezimy nastavene vyrobcom: 



Rozlisenie 


Obnovovacia frekvencia/Hz 


640 x 400 


70 


640 x 480 


60, 85 


800 x 600 


85 


1024x768 


75, 85 


1280x 1024 


75, 85 


1600x 1200 GTF* 


85 


1800x 1440 


80 



1. Rezim aktivneho vypnutia sa zapne pri ukonceni vertikalnej aj horizontalnej synchronizacie 
kontrolerom obrazu. 

2. Rezim aktivneho vypnutia sa zapne pri ukonceni vertikalnej aj horizontalnej synchronizacie 
kontrolerom obrazu. 

3 GTF - Vseobecny vzorec nastavenia. 
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Riesenie problemov 

Pred kontaktovamm strediska technickej podpory si pozrite tuto cast. 

Ak sa na obrazovke zobrazia tenke ciary (tlmiaca konstrukcia) 

Ciary na obrazovke sa bezne vyskytuju pri monitoroch Trinitron a nie sir 
pnznakom poruchy. Ide o tiene tlmiacej konstrukcie, ktora sluzi na 
stabilizaciu mriezky. Najviac su viditelne, ak je pozadie obrazovky svetle 
(zvycajne biele). Mriezka je zakladna sucast obrazovky Trinitron, ktora ju 
robi jedinecnou tym, ze umoznuje vyssi dopad svetla na obrazovku, co ma za 
nasledok svetlejsi a podrobnejsi obraz. 



tlmiaca konstrukcia 




Hlasenia na obrazovke 

Ak nastane problem so vstupnym signalom, na obrazovke sa zobrazi jedno z 
nasledovnych hlaseni. 

Ak sa na obrazovke zobrazi NO INPUT SIGNAL 
(Ziadny vstupny signal) 



\— 


I N FORMAT ION 




MON I TOR I S WORK I NG 
£l NPUT 1 : 

NO INPUT SIGNAL] 

"■ACTIVATE USING PC 
■CHECK INPUT SELECTOR 

■CHECK SIGNAL CABLE 


WH I TE 










GREEN 






BLUE 





m 



1 Vybrany konektor. 

Toto hlasenie zobrazi aktualne vybrany konektor 
(INPUT 1 alebo INPUT 2) . 



2 Stav vstupneho signalu 

NO INPUT SIGNAL (Ziadny vstupny signal). Toto hlasenie naznacuje, ze 
neexistuje ziaden vstupny signal alebo ziadny signal z vybraneho 
konektora. 
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3 Riesenie 

Na obrazovke sa moze zobrazit jedno alebo viae nasledovnych Maseru. 

• Ak sa na obrazovke zobrazi ACTIVATE USING PC (Aktivujte pomocou 
pocitaca), pokuste sa stlacif l'ubovol'ny klaves na pocitaci a potvrdif, ze 
vasa graficka doska pocitaca je korektne vlozena do spravneho slotu. 

• Ak sa na obrazovke zobrazi CHECK INPUT SELECTOR (Skontrolujte 
vybrany vstup), pokuste sa zmenit vstupny signal (strane 10). 

• Ak sa na obrazovke zobrazi CHECK SIGNAL CABLE (Skontrolujte 
signalny kabel), skontrolujte, ci je monitor spravne pripojeny k pocitacu 
(strane 4) . 



Vybrany konektor a frekvencie aktualneho vstupneho signalu 

Toto Masenie zobrazi aktualne vybrany konektor 

(INPUT 1 alebo INPUT 2). Ak monitor rozpozna frekvencie aktualneho 

vstupneho signalu, zobrazia sa aj horizontalne a vertikalne frekvencie. 

Stav vstupneho signalu 

OUT OF SCAN RANGE (Mimo dosahu smmania) 

Toto Masenie naznacuje, ze vstupny signal nie je monitorom podporovany. 

Riesenie 

Na obrazovke sa zobrazi CHANGE SIGNAL TIMING (Zmehte nastavenie 
signalu). Ak vymiehate stary monitor za tento monitor, znovu pripojte stary 
monitor. Potom upravte graficku kartu pocitaca tak, aby horizontalna 
frekvencia bola v rozsahu 30 - 121 kHz a vertikalna frekvencia v rozsahu 48 - 
160 Hz. 



Ak sa na obrazovke zobrazi OUT OF SCAN RANGE 
(Mimo dosahu smmania) 




WH I TE 



GREEN 
BLUE 
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Nezobrazuje sa ziadny obraz a indikator LED nesvieti 

• Skontrolujte, ci je monitor zapnuty. 

• Skontrolujte, ci je kabel spravne zapojeny. 

• Skontrolujte, ci je v sietovej zasuvke prud. 

• Skuste monitor pouzit s inym osobnym pocitacom nastavenym na 
podporovane rozlisenie. 

Nezobrazuje sa ziadny obraz a indikator LED svieti 

• Skontrolujte, ci monitor nie je spusteny v rezime uspory energie. 

• Pokuste sa zmenit vybrany vstup pre zobrazovacie zariadenie. 

• Upravte kontrast a jas pomocou tlacidla Menu (Ponuka) a ovladacich 
tlacidiel. 

• Skontrolujte, ci je osobny pocitac zapnuty. 

• Skontrolujte, ci koliky signalneho kabla nie su ohnute. 

• Skuste, ci monitor pracuje. 

Farby nie su ciste 

• Demagnetizujte monitor. 

• Vypnite monitor a zapnite ho po uplynuti 30 minut. 

Obraz nie je umiestneny v strede obrazovky 

• Upravte obraz pomocou tlacidla Menu (Ponuka) a ovladacich tlacidiel. 

Obraz je rozmazany 

• Pouzite funkciu Recall (Znovu vyvolat). 

• Znizte kontrast pomocou tlacidla Menu (Ponuka) a ovladacich tlacidiel. 

• Upravte redukciu moare na nulu. 
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Technicke specifikacie 



KATODOVATRUBICA 


Vel'kosf 


21-palcova, zobrazeny obraz: 
19,8-palcov 


Aperturna mriezka 
s rozstupom bodov 


0,24 mm 


Celna plocha 


silna protiodrazova 
antistaticka ochranna vrstva 


ROZHRANIE 


Vymenny signalny kabel s 15-kolikovym konektorom mini D-SUB 


FREKVENCIA SNfMANIA 


Horizontalne 


30 az 121 kHz 


Vertikalne 


48 az 160 Hz 


MAXIMALNE 
ROZLfSENIE 


1 800 x 1 440 (80 Hz) 


ODPORUCANE 
ROZLfSENIE: 


1 600 x 1 200 (85 Hz) 


DOBA NAROZOHRIATIE 
ZARIADENIA 


30 minut na dosiahnutie optimalnej urovne vykonu 


Maximalna pixelova 
frekvencia PIXEL CLOCK 


< 300 megahertzov(MHz) 


ROZMERY OBRAZU 


Standardne rozmery: 388 (W) x 291 (H) mm 
Maximalne rozmery: 402 (W) x 301 (H) mm 


SPRAVA NAPAJANIA 


Zapnute 145 W (max.) 


Indikator nepretrzite svieti a farba 
svetla je zelena 


Usporny rezim 15 W (max.) 


Indikator blika a farba svetla je 
oranzova/zelena 


Rezim odstavenia 1 0 W (max.) 


Indikator blika a farba svetla je 
oranzova/zelena 


Aktivne vypnutie 1 W(max.) 


Indikator nepretrzite svieti a farba 
svetla je jantarova 


Vypnutie napajania 0 W 


Indikator nesvieti 


ZDROJ NAPAJANIA 


striedavy prud 90 az 264 V, 50/60 Hz (max. prud) 2A 


PREVADZKOVE 
rnUo I nbUlb 


Teplota 


10°C az 40 °C 


Vlhkosf 


10 % RH az 80 % RH 
(bez kondenzacie) 


PROSTREDIE PRE 
SKLADOVANIE 


Teplota 


0°C az 60 °C 


Vlhkosf 


5 % RH az 90 % RH 
(bez kondenzacie) 


DODAVACIE 
PROSTREDIE 

s BALENfM 


Teplota: 


- 40° az +60° 


Vlhkosf 


5% RH az 95%° RH 
(bez kondenzacie) 


ROZMERY 


Priblizne 491 (vyska), 498 (sirka) a 478 (hlbka) mm 


HMOTNOST 


Priblizne 32 kg 


UHOL NAKLONENIA/ 
OTOCENIA 


Uhol naklonenia 


-5° az+15° 


Uhol otocenia 


- 90° az +90° 
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Udrzba a cistenie 

Na monitor nic neklad'te. Polozene predmety mozu zablokovat vetracie 
otvory a nasledne prehriatie moze monitor poskodit Nedovol'te, aby sa na 
monitor alebo do monitora vyliala kvapalina. Ak chcete predlzit zivotnost 
obrazovky na maximum a zabranit poskodeniu obrazovky (napriklad bodove 
vypalenie obrazovky sposobene dlhodobym ponechanim toho isteho obrazu 
na obrazovke), odporucame vam dodrzat nasledovne pokyny: 

• Pouzivajte system spravy napajania monitora (v pocitacoch spolocnosti 
Hewlett-Packard) alebo program setrica obrazovky. 

• Nenastavujte kontrast a jas na maximum na dine obdobie. 

• Ak monitor nepouzivate a nemate k dispozicii system spravy napajania ani 
program setrica obrazovky, vypnite monitor, alebo znlzte kontrast a jas na 
minimum. 

Monitor je chraneny protiodrazovou a antistatickou vrstvou. Ak chcete 
predist poskodeniu ochrannej vrstvy obrazovky monitora, pri cistern 
obrazovky pouzivajte bezny domaci prostriedok na cistenie skla. Cistenie 
obrazovky: 

1 Vypnite monitor a odpojte napajaci kabel (vytahujte ho za zastrcku, a nie 
za kabel) . 

2 Navlhcite jemnu bavlnenu handricku cistiacim roztokom a jemne hou 
pretierajte obrazovku. Nerozprasujte na obrazovku cistiaci prostriedok, 
pretoze moze preniknut do monitora. 

3 Pri utierani pouzite cistu a jemnu bavlnenu handricku. 

Nepouzivajte ziadne drsne cistiace nastroje, zasadite cistiace prostriedky, 
cistiace prasky alebo rozpustadla ako alkohol alebo benzfn, pretoze by sa tym 
mohla poskodit protiodrazova vrstva. 



Informacie o vplyvoch na zivotne prostredie 

Spolocnost HP pristupuje k ochrane zivotneho prostredia vel'mi zodpovedne. 
Vas monitor Hewlett-Packard bol skonstruovany tak, aby v maximalnej 
moznej miere respektoval poziadavky na ochranu zivotneho prostredia. 

Spolocnost Hewlett-Packard moze aj prevziat vas stary monitor po skoncem 
jeho zivotnosti a recyklovat ho. Spolocnost Hewlett-Packard uplathuje 
program zberu pouzitych vyrobkov vo viacerych krajinach. Zozbierane 
zariadenia sa odoslu do niektoreho z recyklacnych stredisk spolocnosti HP v 
Europe alebo v USA. Maximalny mozny pocet dielcov sa znovu pouzije. 
Ostatne dielce sa recykluju. Osobitna pozornost sa venuje bateriam a 
ostatnym potencialne jedovatym latkam, ktore sa specialnymi chemickymi 
postupmi zredukuju na neskodne zlozky. Dalsie podrobnosti o programe 
zberu pouzitych vyrobkov spolocnosti Hewlett-Packard vam poskytne vas 
predajca alebo najblizsie stredisko predaja spolocnosti Hewlett-Packard. 
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Zaruka na hardver 

CAST I - Vseobecna zaruka na hardver spolocnosti Hewlett-Packard 
Vseobecne ustanovenia 

V tomto prehlaseru o zaruke na monitor spolocnosti Hewlett-Packard su 
uvedene vase nespochybnitel'ne prava zakazmka na poskytnutie zaruky od 
vyrobcu - spolocnosti Hewlett-Packard. 

pri spotrebitelskych transakclach v australii a na novom 
zelande: zarucne podmienky zahrnute do tohto 
prehlAsenia, s vynimkou zAkonom povoleneho rozsahu, 
nevylucuju, neobmedzuju, ani nemenia, ale doplnaju 
zavazne zakonne prava vztahujtjce sa na predaj tohto 
produktu zakaznlkovi. 

zakony vase j krajiny mozu povolovat ine zarucne prava. ak 
je to tak, podrobne informacie vam poskytne autorizovany 
predajca spolocnosti hewlett-packard alebo stredisko 
predaja a sluzieb spolocnosti hewlett-packard. 

Zarucne opravy alebo nahrady. 



Model 


Zarucna lehota 


Poskytovane sluzby 




D8915 


3 roky, ak povodny koncovy 
pouzivatel'pri nakupe 
nesuhlasi s kratsou zarucnou 
lehotou. 


Ostatne krajiny: Servis 
priamo u zakazmka pocas 
prveho roka a navrat na opravu 
v stredisku sluzieb spolocnosti 
Hewlett-Packard alebo jej 
autorizovaneho predajcu pocas 
nasledujucich dvoch rokov. 


A 






Len pre USA a Kanadu: 

Navrat na opravu v spolocnosti 
Hewlett-Packard alebo v jej 
autorizovanom stredisku 
sluzieb pocas troch rokov. 


B 






Len europske krajiny: 

Vymena (nahradenie) priamo 
u zakazmka na nasledujuci 
pracovny deh pocas troch 
rokov. 


E 




1 rok 


Japonsko: Vratenie na opravu 
priamo v spolocnosti 
Hewlett-Packard alebo v jej 
autorizovanom stredisku 
sluzieb pocas jedneho roka. 


D 
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Spolocnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje zaruku na chyby materialu a 
chyby sposobene nespravnou konstrukciou, ktore sa na tomto monitore 
prejavia pocas vyssie uvedenej pnslusnej zamcnej lehoty, pricom zarucna 
lehota zacma datumom dodavky produktu zakazmkovi ako koncovemu 
pouzivatel'ovL. 

Spolocnost Hewlett-Packard nezarucuje, ze jej hardver bude pracovat 
nepretrzite alebo bezchybne. 

Ak spolocnost Hewlett-Packard nebude schopna opravit produkt pocas 
zamcnej lehoty v primeranom case a tak, ako je uvedene v zaruke, po 
okamzitom vrateni produktu autorizovanemu predajcovi spolocnosti 
Hewlett-Packard alebo inemu poverenemu zastupcovi tejto spolocnosti mate 
narok na nahradu (vo vyske nakupnej ceny produktu) . Ak v pisomnej dohode 
so spolocnostou Hewlett-Packard nie je uvedene inak, nahradu mozete 
pozadovat len v pripade, ze vsetky hardverove sucasti budu vratene s 
neporusenym procesorom. Na softver spolocnosti Hewlett-Packard sa 
vztahuje Obmedzena zaruka na softverove produkty spolocnosti Hewlett- 
Packard, ktora sa nachadza v prirucke k produktu spolocnosti Hewlett- 
Packard. Ak nie je uvedene inak, a v rozsahu povolenom miestnymi zakonmi, 
hardverove produkty mozu obsahovat upravovane sucasti (rovnocenne s 
novymi, co sa tyka vykonu) alebo sucasti, ktore mohli byt predtym 
prilezitostne pouzivane. Spolocnost Hewlett-Packard moze hardverove 
produkty opravit alebo nahradit (i) produktmi, ktore su z hl'adiska vykonu 
rovnocenne s opravovanymi alebo nahradzanymi produktmi a ktore mohli byt 
predtym pouzivane, (ii) produktmi, ktore mozu obsahovat upravovane 
sucasti a ktore su z hl'adiska vykonu rovnocenne s novymi, alebo sucasti, 
ktore mohli byt predtym prilezitostne pouzivane. 

Potvrdenie o nakupe a zarucna lehota 

Za ucelom uznania servisu alebo podpory pre hardverovy produkt pocas 
zamcnej lehoty sa od vas moze pozadovat potvrdenie povodneho datumu 
nakupu produktu, aby sa mohol urcit datum dodavky produktu. Ak datum 
dodavky nie je k dispozicii, za zaciatok zamcnej lehoty sa bude povazovat 
datum nakupu alebo datum vyroby, ktory je uvedeny na produkte. 

Obmedzenie zaruky 

Zaruka sa nevztahuje na chyby sposobene: (a) nespravnym alebo nevhodnym 
zaobchadzanim alebo kalibraciou, (b) pouzitim softveru, rozhram, sucasti 
alebo doplnkov inych vyrobcov, (c) nepovolenymi opravami, udrzbou, 
upravami alebo nespravnym pouzivamm, (d) prevadzkovanlm za inych 
podmienok nez su podmienky uvedene v specifikacii na pouzitie produktu, 
(e) nespravnym prisposobenim alebo udrzbou miesta prevadzky produktu, 
alebo (f) inymi vynimkami vyslovne uvedenymi v tomto prehlasem o zaruke. 

SPOLOCNOST HEWLETT-PACKARD NE POSKYTUJE NA TENTO 
PRODUKT ZIADNE INE VYSLOVNE ZARUKY, CI UZ PlSOMNE ALEBO 
USTNE. 
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VSETKY IMPLICITNE ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI 
NA TEN-KTORY UCEL SU TYMTO OBMEDZENE, V ROZSAHU 
POVOLENOM PRlSLUSNYMI PRAVNYMI UPRAVAMI, NA TRVANIE VYSSIE 
UVEDENEJ VYSLOVNEJ ZARUKY. 

Obmedzenie zodpovednosti a narokov 

NAROKY UVEDENE V TOMTO PREHLASENl 0 ZARUKE SU, V ROZSAHU 
POVOLENOM PRlSLUSNYMI PRAVNYMI UPRAVAMI, VASIMI JEDINYMI A 
VYLUCNYMI NAROKMI. SPOLOCNOST HEWLETT-PACKARD V ZIADNOM 
PRlPADE NEPONESIE ZODPOVEDNOST ZA STRATU UDAJOV ALEBO 
PRIAME, KONKRETNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA 
ZAKLADE ZARUKY, ZMLUVY, NEDOVOLENEHO CINU ALEBO INEJ 
PRAVNEJ TEORIE. 

Uvedene obmedzenie zodpovednosti nemusi platit v pripadoch, v ktorych 
sud s prislusnou jurisdikciou prehlasi, ze urcity produkt spolocnosti Hewlett- 
Packard predany za tychto podmienok je chybny a priamo sposobil telesne 
zranenie, smrt alebo poskodenie majetku. Zodpovednost spolocnosti 
Hewlett-Packard za poskodenie majetku je v rozsahu povolenom prislusnymi 
miestnymi pravnymi upravami ohranicena vyssou z dvoch nasledovnych 
ciastok: 50 000 USD alebo nakupna cena konkretneho produktu, ktory 
sposobil takuto skodu. 

CAST II - Zaruka „Rok 2000" 

V sulade s podmienkami a obmedzeniami tykajucimi sa zaruky, ktore su 
uvedene v Prehlaseni spolocnosti Hewlett-Packard o obmedzenej zaruke 
dodanom s tymto produktom, spolocnost Hewlett-Packard zarucuje, ze tento 
produkt spolocnosti Hewlett-Packard bude schopny spravne spracovat datumy 
(vratane, okrem ineho, vypoctov, porovnavania a zoradovania) dvadsiateho a 
dvadsiateho prveho storocia a rokov 1999 a 2000, vratane vypoctov 
prestupnych rokov, ak sa pouzije v sulade s dokumentaciou k produktu 
poskytovanou spolocnostou Hewlett-Packard (vratane akychkol'vek pokynov 
na instalaciu oprav alebo inovacii), za predpokladu, ze vsetky ostatne produkty 
(hardver, softver, firmver) pouzite v kombinacii s takymto produktom 
(produktmi) spolocnosti Hewlett-Packard budu spravne konvertovat datumy. 
Trvanie zaruky „Rok 2000" sa predlzuje do 31. januara 2001. 
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Informacie o zakonnych predpisoch 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/TEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: HP France 

Manufacturer's Address: 5, Avenue Raymond Chanas - EYBENS 
38053 GRENOBLE CEDEX 09 -FRANCE 

Declares, that the products: 

Product Name: HP 21-inch Color Monitor 

Model Number: D891 5* (the "*" can be any alphanumeric character) 

Conform(s) to the following Product Specifications: 

SAFETY -International: IEC 60950:1991 + A1 + A2 +A3 +A4 / GB4943-1995 

-Europe: EN 60950:1992 + A1 + A2 + A3 +A4 + A11 
ELECTRO MAGNETIC COMPATIBILITY 

-CISPR 22:1993 + A1 +A2 / EN 55022:1994 +A1 +A2 Class B 1) 



-EN 50082-1:1992 

IEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8 kV AD 

IEC 801-3:1984 - 3V/m - 3V/m 

IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1993 - 1 kV Power Lines 

-IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995 
-GB9254-1998 

-FCC Title 47CFR, Part 15 class B 1) 

- ICES-003, Issue 3 

-VCCI-B 

-AS/NZ 3548:1995 

Products bearing the CE marking (2) also comply with: 

-IEC 61000-3-2:1995 /EN 61000-3-2:1995 

Those products comply with the requirements of the following Directives and carry the CE mark accordingly: 
EMC Directive 89/336/EEC and Low Voltage Directive 73/23/EEC both amended by the Directive 93/68/EEC. 

11 This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and 

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation. 

' All products sold in the European Economic Area (EEA) bear the CE marking. 



DIDIER CABARET 

Grenoble, Sept 2000 Quality Manager 

For Compliance Information ONLY, contact: 

USA contact: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304. (Phone (650) 857-1501). 



Slovensky 33 



21 -palcovy farebny monitor - Prirucka pouzivatel'a 
Informacie o zakonnych predpisoch 

Notice for the USA: FCC Class B Statement 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement 
Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the distance between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is 
connected to. 

• Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted using HP-supported 
peripheral devices and HP shielded cables, such as those you receive with your 
system. Changes or modifications not expressly approved by Hewlett-Packard could 
void the user's authority to operate the equipment. 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 

Safety Warning for USA 

If the power cord is not supplied with your monitor, select the proper power cord 
according to your national electric specifications. 

• USA: use a UL listed type SVT detachable power cord 
Notice for Canada 

This Class "B" digital apparatus complies with all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations (ICES. 003). 

Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 
Upozornenie na rontgenove ziarenie 

Pocas prevadzky tohto produktu dochadza k vyzarovaniu rontgenoveho ziarenia. Toto 
ziarenie je vsak dostatocne izolovane a vyhovuje bezpecnostnym a zdravotnym 
poziadavkam mnohych krajin, napriklad zakonu Spolkovej republiky Nemecko o radiacii 
alebo zakonu Spojenych statov o kontrole radiacie z dovodov bezpecnosti a ohrozenia 
zdravia. Radiacia vo vzdialenosti 10 centime trov od povrchu katodovej trubice 
nepresahuje 0,1 mR/h (luSv/h). Rontgenove ziarenie primarne zavisi od charakteristiky 
katodovej trubice a pridruzenych mzkonapatovych a vysokonapatovych obvodov. 
Interne ovladacie prvky su nastavene tak, aby zarucovali bezpecnu prevadzku. Ako je 
uvedene v servisnej prirucke pre tento produkt, vsetky interne upravy by mal vykonavat 
len kvalifikovany pracovnik. Katodovu trubicu mozno nahradit len rovnakou katodovou 
trubicou. 
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Notice for Korea 



Notice for Germany 

Hinweis fur Deutschland: Gerauschemission 

Larmangabe nach Maschinenlarmverordnung - 3 GSGV 
(Deutschland) 

LpA < 70db am Arbeitsplattz normaler Betrieb nach EN27779: 
11.92 



Notice for Japan (Class B) 



z©£sj, im&mmm^mmzm\m£( vcci ) 
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TCO 99 

Congratulations! You have just purchased a TCO' 99 approved and labelled product! 
Your choice has provided you with a product developed for professional use. Your 
purchase has also contributed to reducing the burden on the environment and also to 
the further development of environmentally adapted electronics products. 

Why do we have environmentally labelled computers? 

In many countries, environmental labelling has become an established method for 
encouraging the adaptation of goods and services to the environment. The main 
problem, as far as computers and other electronics equipment are concerned, is that 
environmentally harmful substances are used both in the products and during their 
manufacture. Since it is not so far possible to satisfactorily recycle the majority of 
electronics equipment, most of these potentially damaging substances sooner or later 
enter nature. 

There are also other characteristics of a computer, such as energy consumption levels, 
that are important from the viewpoints of both the work (internal) and natural 
(external) environments. Since all methods of electricity generation have a negative 
effect on the environment (e.g. acidic and climate -influencing emissions, radioactive 
waste), it is vital to save energy. Electronics equipment in offices is often left running 
continuously and thereby consumes a lot of energy. 

What does labelling involve? 

This product meets the requirements for the TCO' 99 scheme which provides for 
international and environmental labelling of personal computers. The labelling scheme 
was developed as a joint effort by the TCO (The Swedish Confederation of 
Professional Employees), Svenska Naturskyddsforeningen (The Swedish Society for 
Nature Conservation) and Statens Energimyndighet (The Swedish National Energy 
Administration) . 

Approval requirements cover a wide range of issues: environment, ergonomics, 
usability, emission of electric and magnetic fields, energy consumption and electrical 
and fire safety. 

The environmental demands impose restrictions on the presence and use of heavy 
metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons) and chlorinated 
solvents, among other things. The product must be prepared for recycling and the 
manufacturer is obliged to have an environmental policy which must be adhered to in 
each country where the company implements its operational policy. 

The energy requirements include a demand that the computer and/or display, after a 
certain period of inactivity, shall reduce its power consumption to a lower level in one 
or more stages. The length of time to reactivate the computer shall be reasonable for 
the user. 

Labelled products must meet strict environmental demands, for example, in respect of 
the reduction of electric and magnetic fields, physical and visual ergonomics and good 
usability. 
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Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this 
product. The complete environmental criteria document may be ordered from: 

TCO Development 

SE-114 94 Stockholm, Sweden 

Fax: +46 8 782 92 07 

Email (Internet): development@tco.se 

Current information regarding TCO' 99 approved and labelled products may also be 
obtained via the Internet, using the address: http://www.tco-info.com/ 
Environmental requirements 
Flame retardants 

Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and 
housings. Their purpose is to prevent, or at least to delay the spread of fire. Up to 30% 
of the plastic in a computer casing can consist of flame retardant substances. Most 
flame retardants contain bromine or chloride, and those flame retardants are 
chemically related to another group of environmental toxins, PCBs. Both the flame 
retardants containing bromine or chloride and the PCBs are suspected of giving rise to 
severe health effects, including reproductive damage in fish-eating birds and 
mammals, due to the bio-accumulative processes. Flame retardants have been found 
in human blood and researchers fear that disturbances in foetus development may 
occur. 

The relevant TCO' 99 demand requires that plastic components weighing more than 25 
grams must not contain flame retardants with organically bound bromine or chlorine. 
Flame retardants are allowed in the printed circuit boards since no substitutes are 
available. 

Cadmium 

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour-generating layers of 
certain computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high 
doses. The relevant TCO'99 requirement states that batteries, the colour-generating 
layers of display screens and the electrical or electronics components must not contain 
any cadmium, 
p 

Mercury 

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It damages the nervous 
system and is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement states that 
batteries may not contain any mercury. It also demands that mercury is not present in 
any of the electrical or electronics components associated with the labelled unit. 

CFCs (freons) 

The relevant TCO'99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs may be used 
during the manufacture and assembly of the product. CFCs (freons) are sometimes 
used for washing printed circuit boards. CFCs break down ozone and thereby damage 
the ozone layer in the stratosphere, causing increased reception on earth of ultraviolet 
light with e.g. increased risks of skin cancer (malignant melanoma) as a consequence. 

Lead 2 

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead 
damages the nervous system and in higher doses, causes lead poisoning. The relevant 
TCO'99 requirement permits the inclusion of lead since no replacement has yet been 
developed. 



1 . Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms 

2. Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative. 
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